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NOTA DE LA DIRECCION g éxito que el favor pablico ha deparado a lg sNovela

Semanal», cuya creciente difusi6 y sanos propésitos han
hecho de ella una lectura predilecta en todos los hogares, nos induce a recordar a los escritores
—todos ellos ya consagrados, — de los cuales hemos requerido colaboracién, la conveniencia de
que ‘,“‘“ e encuadren, por su {ndole y tesis, en los elevados fines que Pperseguimos.
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NOVELA INEDITA ORIGINAL DE

JULIAN DE CHARRAS

1 .-

. :_'.‘-'1

A mediados del siglo XV, Venecia, la soberana del Adristico,
aunque en el apogeo dc su esplendor y poderio maritimo, llevaba
ya, en su embriaguez de lujo y vanidad, los gérinenes fatales de
la. decadencia., Ninguna ciudad de Europa posefa tantas riquezas;
en -ella habian volcado las cruzadas todos los valiosos botines de
sus conquistas. Cada piedra de shs templos, cada muro de sus
palacios, oiStentaba algin tesoro de Ids civiliziciones @sidticas,
Para construir y embellecer su basflica en San Marcos, que debia
superar en magniflcencia a Santa Soffa, los tres mil barcos de la
Repiblica habfam trafdo, en sus viajes, colummnas, capiteles, esta-
tuas, ornamentos, lidmparas, marfiles, alhajas, reliquias, vasos ¥
mosaicos, del saqueo de Constantinopla, de Efeso, de Atenas, de
los templos de Corinto, de Rodas, de Esparta, del Cairo, de Egipto
y de Damasco. Colmé aquella iglesia maravillosa todo lo que
la antigiiedad considerara més hermoso y original: desde los ca-
ballos griegos que coronaran en Roma el arco triunfal de Nerén,
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hasta la célebre ‘“‘palla d'oro” Dbicantina; desde las  columbas e
rojo antiguo del templo de Salomé6n, hasta los mdérn.oles preciosos
de los palacios de Tiro, Sidén, Alejandrfa, Ninive y Babilonia.
Todos aquelios tesoros artisticos guardibanse emn el templo de las
cinco-clipulas, cuyos mosaicos sobre fondo de oro chispeaban re-
flejos ‘multicolores como un palacio encantado... jCudn sagrada
debia parecer la ciudad a los aguerridos capitanes de sus navios,
cuando, en los dltimos siglos de la Fdad Media, avistidbanla desde
lejos, emergiendo de las olas, con su (Campanile como un -mastil
gigantesco, mientras el sol, con fulgor de incendio, poniase trag
la linea ohscura de los Alpes Julianos!...

Audn continuaba abasteciendo a IEuropa de todas las maravillas
de Oriente. Su flota) trafa, desde los remotos puertos de Levante,
las méas ricas telas de Siria, brocados de oro y plata, que se gas-
taban en las suntuosas cortes occidentales; y tapices de Persia,
sedas de Antioqufa, muselinas de la India, perlas de Ceylan, cris-
talerfa. de Tiro, perfumes de .Arabia, porcelanas chinas y tintes del
Jorddn y de Damiuasco. No temia rival en la fabricacién de los
espejos ni en la orfebrerfa. Una muchedumbre abigarrada y cos-
mopolita hormigueaba diariamente en sus muelles y vias de tran-
sito. Y con aquel aspecto y espiritu bizantino que la caracteriza-
ban, Venecia, la reina de los mares, opulemta y fantastica, pre-
gentébase a la imaginacién, en la aurora del Renacimiento, como
la Bagdad forjada en los. ensuefios de la (aballeria.

Sin embargo, estaba herida de muerte, Habia caido sobre ella
la maldicién de las ciudades. de la llanura: “Orgullo. cbundancie
de pan, abundancia de pereza’. Corrompidas las costumbres, de-
generados los caracteres, el ansia del lucro era la brijula de todas
lad :conciencias; y hasta la libertad, la suprema conquista de los
hombres, extingufase entre la indiferencia del pueblo, sim que nadie
advirtiese su desaparicién. Tl Consejo de los Diez, cruel e inexo-
rable, con su poder absoluto, sus sombrios esbirros y sus sentencias
tenebrosas, aterrorizaba los animos. Las hocas de bronce de San
Manrcos, esperando la delacién anénima, producto acaso de infame
venganza, semejaban un antro adonde,la brisa llevara los mis
leves rumores de la ciudad. Después era el martirio, los Plomos,
la muerte secreta,, ..” Luego. é\l canal Orfano, con sus aguas pro-
fundas y su ligubre aviso: ‘‘Se prohibe cchar aqui las redes”. ..

Por eso, a pesar del fausto y los placefes que la rodeaban, la
vida veneciana era terriblemente siniestra, Ninguno de los habi-
tantes, desde el Dux hasta el mds miserable pescador de las la-
gunag, estaba seguro de cue l!a muerte no rondaba en torno de sus
pasos. En los palaciog magnﬁﬁc% ‘deslizdbanse la intriga y el es-
pionaje, por pasadizos .y.escaleras seéretas, auscultando, en ase-
chanzas traidgras, el penaniiento y las acciones de sus moradores.
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Por la noche. hajo el sereno encanto de la luna, mientras una
falsa alegrfa decoraba la frivolidad v el bullicio de los salones, el
fantasma del Crimen recorria los canales solitarios, y cada géndola
que partfa del recibimiento marméreo de algin alcdzar, por cuyas
ventanas salfa el son de la misica, parecfa correr impulsada por
el halito de misteriosa lragedla, - iQuién contemplara las exte-
rioridades de esa vida, la licencia de las costumbres, los bailes y
las mascaradas bulliciosas del Carnaval, los brillantes ceremonia-
‘les y el diario trajin, a la luz del sol” de la gente del pueblo no
hubiera creido que una obsesiém perenne, una congoja fatfdica,
gravitaba en el latir de todos los corazones, aun en medio de las
fiestas!. ..

Leonello de Foggia lo sabfa. Desde su tallen de platero, pré-
Xximo a,-ll Campo de San Polo, donde rendfa culto intenso al arte,
habfa podido concebir la triste realidad de aquella existencia dra-
mética. Tres afios ll?va.ba, de residencia en la ciudad, viviendo po-
‘bremente con lo que le producian los cincelados que ejecutaba para
su protector Jacobo F'éscari, el hijo del" Dux; y, a pesar de su
condicién de artista extranjero y de no mezclarse en otros asun-
tos que 1los relaclonados cdbn su oficio, habia escmpado milagrosa-
rhente, méis de una vez a los sicarios pagados por colegas en-
vidiosos.

Asf que aquella mafana de jgmio, antevispera de las grandes
regatas, ¢uando se dirigfa hacia el palacio Giustiniani, llevando
una fuente de plata que Jacoho I'éscari le encargara para rega-
lar a la princesa Contarini, su prometida, el desilusionado artista
.iba cavilando sobre la forma posible de abandonar Venecia cuanto
antes... Anhelaba volver a tierra napolitana; correr hasta un
valle de los Apeninos, domde habfa una humilde casa, frente a la
cual la corriente serpentina de un rfo, prestaba al paisaje cierta
poesfa de égloga virgiliana; allfi habfa nacido; allf habian muer-
to Sus padres; allf encontrarfa una hermana que lo abrazarfa con
sihcera, alegria, después de diez afios de ausencia... Y en las ve-
ladas del hogar, 611 relatarfa a ella, a su esposo, a los sobrinitos,
sus largos dias de aprendizaje en la MilAn tumultuosa y soberbia;
los desafios, las rivalidades; las vigilias de estudio en los talleres
de los orfehres florentiros; su amistad con el gran Ghiberti, con
el genial Donatello, con ‘Luca della Robbia; y también el.desvelo
por conquistar un laurel, por producir alguna obra notable...

En éstas y otras reflexiones llegé al palacio, después de un’
largo rodeo entre grupos que discutian acaloradamente. El joven-
aristéerata hizole pasar a su cimara, inmediatamente;

-—Buenos dfias, mi querido Ieofiello — dijo; iqué nuevas
;me traéis?

—Juzgaréis de ellas, sefior — repuso el interpelado, contes-
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tando el saludo. En primer lugar, vuestro encargo cumplido;
en segﬁ-ndo mi felicitacién por la seguridad con que los ‘“oastella-
ni” descuentan vuestra victoria em la Regata de pasado mafiana.

El semblante de Jacobo se iluminé con satisfaccién.

—Gracias. Trataré de responder a esa confianza de mis ami-
gos. Mis fuerzas estdn en toda su plenitud. — y estiré los brazos
en una tensién que hizo resaltar la potencia muscular bajo las
estrechas mangas del jubon de seda... — jAsf haremos rabiar un
poco a los micolcti!... Luego agreg6: pasemos a lo principal; de-
seoso estoy de ver vuestra obra de arte: mostradnzela.

Leonello descubrié el lienzo en-que trafa envuelto su trabajo,
dejando al <descubierto una hermosa fuente de plata cincelada.
Habfa puesto en aquella labor todo su talento de artifice, y Fés-
cari, al contemplarla, no pudo reprimir una exclamaciém de asom-
bro.

—iMagnifica! ;es una imaravilla! jsois un verdadero maestro!

Irradiaba la fuente con el reflejo del sol en los espejos. Re-
presentibase en ella un motivo pagano: una ronda de ninfas, dan-
zando alrededor de un templete griego, al Amor, en cuyo frontis
entrelazdbanse, en florida filigrana, las iniciales de Féscari y .Con-
tarini.

-Jacobo volvia y revolvia la fuente entre sus manos, analizando
todos los detalles, contento por la excelencia del presente que
harfa; Leonello estaba gozoso de tal aprecio.

—Vais a beber a mi salud y yo a la vuestré., mi querido ar-
tista — dijo I'6scari, y, tomando de una mesita un botellén de
cristal, llen6 dos finas copas de rosado licor. — Dentro de quince
dfas son mis esponsales. Os convido a que participéis de 11 fiesta
en el palacio de mi padre. Alli haré que se admire por la con-
currencia, vuestra ob'ra’ de arte...

Y bebleron. Casi en el mismo instante un ayuda de cimara
entr6 con una esqueia. para KFéscari.

—Un gondolero la ha trafdo. Dice que una dama de rostro
velado se la di6 en el desembarcadero de la Plazzetta, para que
os la entregara,

Leonello retir6se discretamente, hasta una ventana que daba
sobr§ el Gran Canal... Féscari, que al principio sonriera, supo-
niendo uma cita amorosa, ptisose sombrio al leer detenidamente la
carta. Y volviéndose al artista, exclamé:

—i{Qué cosa méas rara!... Os voy a dar una prueba de con-
flanza. Leed.

Y le alarg6 el papel. Leonello ley6: “A Jacobo Féscari: El amor,
que es la fuerza mds noble y poderosa de la vide, impulsa la mano que
o8 esoribe. Un peligro icrrible os amenaza. Si queréis vivir, huid de Ve
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necia hoy mismo. Maiana pudiera ser tade. Oy lo ruega un alma ;1,,',,
sufre.? -

Hubo un silencio elocuente, I.a inquietud se traslucfa en el
rostro de ambos.

—Verdaderamente que es misterioso este aviso — dijo, pas4n-
ilose la mano por la frente, el artista. — Yo en vuestro lugar no
sabrfa qué hacer.

—iBah, bah, amigo mfo! — contest6 riéndose Féscari, que
<e habfa recobrado de su primera im[;resién; — no creo que mi
estrella tenga un signo tan fatal.., ;Quién puede quererme mal
en Venecia?... {A no ser esos perros de nicoloti! ;A esos sf que no
les temo!

\_.—

—Pues, si no hacéis caso del anuncio cuid4os por lo menos. ..
Y si mi humilde persona puede seros ttil...

-~Os agradezco infinito, Leonello, tal ofrecimiento. Pero* no
demos tanta importancia a un anénimo; la advertencia- que en él
se me hace, me pone en guardia... Volvamos a nuestra conver-
sacién. ;Creedme que se hablari mucho de vuestra fuente en mi
casa! Ahora, si queréis, id a ver mi .tesorero, quien os entregard
una bolsa de escudos para remediar vuestras necesidades... Y
venid a verme, después de la Regata; os espero...

Y al decir esto, apreté efusivaménte las manos -de Leonello,
que no acertaba a retribuir tal -afecto.

Cuando el :i.rtista. se vié nuevamente al aire libre, siguiendo
los muelles de la,sA callejuelas estrechas y hiimedas, donde el agua
reflejaba las casas tipicas de la ciudad, olvidése de la escena an-
terior. Empez6 nuevamente a pensar en si' mismo. Al desembo-
car en una plazuela, encontrése entre un remolino de gente: al-
gunos estudiantes de Padua habfan armado descomunal escinda-
lo, aporreando al duefio de un Guignol que daba allf funcién de
titeres. Unas mujeres publicas que vieron al artista escurrirse en-
tre la multitud, gritironle: _

—iEh, buen mozo; venid a pasear con nosotras!

Varios soldados sin contrata, que andaban en busca de pen-
dencia, volvieron la cg.beza.:-Leonello, temiendo por la bolsa que
llevaha, bajo el jubén, apreté el paso... Al doblar el palacio Ber-
nardo lanzé un suspiro de alivio; pronto llegé a su casa, suhien-
do en dos saltos las crujientes escaleras hasta el segundo piso,
en donde tenfa su habitacién y taller. Una vez en ella, cerré bién
la puerta; y sacando la bolda de escudos, la vacié6 sobre el le-
cho... Una ventana irica, daba;. luz al interior. En las paredes
v rincones vefanse copias de obras de arte, reproducciones pic-
téricas de Angélico da Fiesole y Cimabue, bocetos tallados sin
terminar... En una mesa los utensilios de platero...
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Leonello hundio, con avidez, sus dedos entre el montén de
monedas de plata. Aquel dinero trafale un wayo de alegria; po-
drfa ser feliz, realizar su esperanza. Y en el fondo de su memo.
ria, resplandecieron los ojos negros de una bella joven del Rial.
to, cuya ilusién perfumaba su vida... Féscari habfale prometido
que con su obra conseguiria un triunfo. Se le encargarfan tra-
bajos especiales; obtendria gloria;, riqueza... De improviso recor.
d6, para su mal, el misterioso anuncio que 1recibiera su protec.
tor... Y comprendiendo que Venecia era una ciudad tragica, hajo
una tirania invisible, donde niadie podifal consolidar sa dicha, |
aquel artista que iba por el mundo sin més patrimonio que su
orfandad y sus buriles, dejé caer con desaliento 1a frente entre
las manos, maldiciendo su época... Y como si una voz lejana se
los repitiese al ofdo, volvié a escuchar los versos del Petrarra
que tantas veces oyera a Ssu maestro '‘de Mildn, en dias sombrios

0

para el pueblo:

“Libertd, dolec ¢ disiato benc!

Mal conoscinto a chi talor no'l perde”.

II

El palacio Michieli era una de las mansiones més ricas y her-
mosas de Venecia. Los mAarmoles y azulejos de su fachada, d4-
banle un aspecto singular. Frondosos jardines realzaban, a los'
costados, su arquitectura. Y las trémulas aguas del Gran Canal,
contribufan a ello, reflejando las ojivas y tréboles de las venta-
nas entre luminosos cambiantes. .

iQuién supondria, que el interior de aquel palacio fuese fu-
nebre!... Y lo era.  Redidian ‘allf Stefano Michieli y su hija
Blanca, descendientes de aquel Dux que en el sitio de Tiro maté:
mil cien sarracenos por su propia mano. En nada se parecfan
padre e hija: €] era de tipo- 'enjuto, histérico, despético; vestia
siempre de negro y solia andar encaperuzado: ella parecia un li-
rio florecido en la sombra; rostro de 4ngel, manos plenas de pie-
dad y corazén colmado de nobles sentimientos. Ambos erraban,
como fantasmas de una grandeza muerta, por los salones cubier-
tos de tapices, espejos, pinturas, armaduras, de cruzados y mue-
bles que sumaban una fortuna inmensa. ’

En aquella casa jamds resonaba el rumor de las fiestas;. sus
balcones no se abrfan nunca. E] Gltimo Michieli odiaba a,>muer-
te a los I'6scari: achacédbales la, corrupcién de las costumbres. Y
cuando Jacobo Féscari llegé a ser el fdolo del pueblo, por su in-
trepidez y gallardfa, creyé que, haciéndole desaparecer, aquella
familia quedarfa herida de muerte; entonces no se reparaba en
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Jos 'medios. .. ;Cuén lejano estaba Stéfano Michieli de suponer
gque su hija Blanca amaba a Féséari!... Era un amor imposible,
sin esperanza, que la joven deshojaba en silencio; uno de esos
amores (ue Gnicamente pueden vivir en Venecia, con el alimento
espiritual de las moches 'de luna. S6lo una wvez habfa visto al hi-
jo del Dux, en un ceremonial; hermoso como el Apolo del Belve-
dere, fuertg como un atleta de pentatlo. Y aunque sabia el com-
promiso de Féscari, aquella visién, idealizada por el ensuefio, vi-
via en el alma de Blanca como a través de un abismo.

Una moche que se desvelaba, entretenida en bordar, oyé vo-
ces extrafias en el aposento de su padre; y temiendo alguna con-
juracién suya acercése a escuchar. Dos desconocidos estaban con
Michieli; se hablaba de asesinar 35 Jacobo Foscari; urdiase la
trama... A punto estuvo Blanca 'de desmayarse; un escalofrio
recorrié su cuerpo y sus o0jos cerrdronse .en la angustia de una
siplica interna. Después, reaccionando, traté de enterarse de la
conversacion. -

—En aquel .sitio el golpe no puede fallar — decfa Michieli —_
dirdn ‘que es la venganza de una amante desdefiada. En cambio,
el dfa de la carrera, podrfamos provocar una represalia terrible
de los ‘“castellani”, .

—Adem&is ~— dijo uno 'de los desconocidos —, no hay como
la naoche para despachar estos asuntos. ;A fe de <\1uien SOy que no
os quejaréis del trabajo! Conflad en nosotros...

—Muy bien, entonces, ya sabéis; el viernes a las once volve-
réis a verme; entrad igual que hoy, por la puerta chica del jar-
dfn; arreglaremos los tultimos detalles... Pasad mafiana por la
tienda del armenio, en el Rialto; él os adelantarid una parte de
lo tratado por vuesta tarea.'.. )

Los desconocidos salieron. Blanca corri6 a encerrarse en su
alcoba, presa de honda crisis nerviosa; cuando ésta decliné, pua-
sose a meditar.

—iLo salvaré! -— dijo de repentec —; jaunque sea a costa de
mi vida!... Y escribié6 a Fdscari la carta andénima que éste reci-
biera. ..

Una géndola negra alejdbase, en tanto, sobre las aguas, ca-
nal arriba. En ella iban los dos comprometidos con Michieli. La
soledad era intensa. Alguna que otra bharcarola lejana llegaba
en la brisa, apagibase en una gradacién cromética infinita, y pa-
recia ascender, inmaterializarse y extinguirse en la serenidad- de
la noche... Aquellos sicarios sin alma, que vendfan su puiial al
nejor postbr, no sentfan la belleza del plenilunio; bajo sus anti-
laces negros brillaba, inicamente, la codicia... Al pasar trente a
uno de los mé&s suntuosos palacios, rieron con cinismo viendo una
pareja que, en fntimo ' coloquio, divisibase sobre un balcén de la
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segunda galerfa. T.as manos entrelazadas, las caras juntas, indi-
caban que eran dos seres cuya aspiracion suprema volaba lejos
del mundo... La luz celeste del interior, dibales un fondo de poe-
sfa... Y quizds en ese instante imaginaban la felicidad eterna; v
tal vez, embriagados de azul, en alas del ideal, transﬁgurébanse;
bajo el claro de luna, en dos mariposas bhlancas que revolotea-
ban en torno de un misterio inefable. .. .

:Aquel era el palacio Contarini! jla pareja: Jacobo TFéscari y
su prometida la princesa Elena!'... ;Asf es la vida!... m.ien;tras el
amor suefia, la: traicién pasa...

i

III

El dfa sehalado para la Regata, luci6 magnificamente. Go-
mo en los antiguos dfas de gloria para la Replblica, la ciudad
de las ‘“cien islas” estaba empavesada de gala. El Senado, solem-
nizando el triunfo del condottieri Sforza sobre las tropas del Du-
que de Milan, habfa decretado fiestas extraordinarias.

"Daban las dos en San Giacomo di Rialto, cuando Leonello,
que saliera de su casa dispuesto a contemplar el espectdculo de
aquella tarde, cruzaba el puente y wse dirigia hacia San Marcos.
Cuando llegé a la plaza, numerosas bandas de palomas pavones-
banse, tranquilamente, sobre las losas. El cielo, dg un azul dia-
fano, parecfa inmenso palio extendido sobre la ciudad. Al entrar
en la Pjazzetta la visién tornibase soberbia: a la izquierda el pa-
lacio ducal eon su doble colummata y sus mosaicos résa.-dos:: s0-
bre dos columnas, como restos de un colosa] pértico, el le6n ala-
do de San Marcos v San Teodoro; alld, enfrente, la isla de San
Jorge Mayor, poblada de cipreses, sobre el espejo del mar... La
grandiosa escalinata de la Piazzetta rebalsaba de g'entio.... Leo-
nello mezcl6se entre la muchedumbre y tendi6 la vista, deslum-
brado por el conjunto; desde el puente de la Paja y el malecén
de los Esclavones hasta los distantes jardines publicos, gentes lle-
gadas de todas partes apifiAbanse en medio de misicas y algaza-
ra; hacla la derecha la animacién inusitada prolongibase hasta el
Rfalto por el gran canal. E| atrio y la soberbia graderfa de Santa
Marfa della Salute estaban llenos de mujeres, nifios y ancianos.
En las galerfas, balcones y pérticos de los palacios no cabfan ma4s
senadores, damas y mobles: colgaban, doquiera, terciopelos y se-
das bordadas  de oro y plata, valiosos tanpices.' flamulas, gallar-
detes y banderas con escudos herildicos, de una policromfa pin-
toresca que, iluminada por el sol v movida por la brisa marina,
multiplicibase en el reflejo de las aguas como una orgia de colo-
res. Agrupibanse junto a los muelles, embarcaciones plenas de
concurrencia, géndolas de cuatro remos, caiques turcos, juncos
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chinos, barcas de ocho remos, con templetes ornados de cendales
platcados, trofeos de uarmas, sirenas, amores y quimeras. Algunas
barcas tripuladas por j6venes patricios recorrfan el canal, advir-
tiendo con inofensivas flechas doradas a los gondoleros que es-
torbaban el paso.

El principal interés de la carrera estaba en el perpetuo anta-
gonismo de los habitantes de Castello y San Nicolo. Aquel enco.
no contaba siglos; venia desde los primitivos fund;,dores de la
ciudad. Era casi una lucha de clases, pues los castellani repre-
sentaban la parte oriental «de Venecia, donde residia la aristocra-
cia, las familias patricias inscriptas en el “Libro de oro”; y los
nicoloti eran el pueblo bajo, los gremios, los pescadores... Gra-
ves choques habfjan determinado al Senado a permitir que los 1l-
timos nombrasen un Dux especlal, para presidir los juegos. Se le
llamaba “Gastaldo dei Nicoletti”... Desde enfonce, decfan
sorna, a sus rivales castellani: ’

con
.

“Ti, ti voghi il Dose, ¢ ¢ mi vogo col Dose”.

B

Habfa, por todas partes, intransigencia en los 4nimos, que se
exasperaban con las discusiones, dando que hacer a los guardias
para que los espectadores no llegasen a las m.a.nos:‘ los gorros y
fajas, azules y rojos, denunciaban el bando a que cada cual perte-
necfa; las mujeres demostraban también su preferencia, con tales
c¢olores. Defendianse los candidatos propios. Y desde la isla de
San Pedro hasta el camjpo de Marte no habfa quién no los tuvie-
ra. Para los venecianos nada era méis interesante ni trascenden-
tal que el triunfo de su fraccién; hasta en eso se proyectaba la
influencia de Bizanciol. . '

—iDonato Morosini es él mAas fuerte remero del' Veneto! —
afirmaba a gritos uno de los que, esperraban el pasaje en la esca-
linata de la Piazzetta —; jnadie lo vencerd! ;ay de los castellani!...

—Solamente Féscari, replieé un ha.bitan‘te del Arsenal. Ese
es el que no tiene rival; ni los barqueros viejos de San Giorgio.

—iPues yo, agregs rotundamente un nicoloti, tabernero del
Rialto, con ma.rcadovacento_maltés, afirmo, por San Teodoro, cue
Doménico Lombardi seri 2l camipeébn esta vez! |Y apuesto una
pipa de mi.mejor vino afiejo a que es asf!...

TUn clamor que se extendia con la rapidez de una ola 1llegé
desde los jardines publicos, remontando el (C'anal entre la agita
cién de la wmultitud:

. —iYa vienen! jya vienen!

Efectivamente; habfa retumbado el cafionazo de seiial; eran
las cinco y media de la tarde. Y los justadores, inclinados en el
esfuerzo inicial, impulsaron a sus esquifes con la velocidad de un
ave marina que volase a-flor de las aguas... ’
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En el Molo, dos sujetos de mala traza, que DPOr su fraje
revelaban ser de los tantos mercenarios o “bravi’’ ¢in contrata,
florentinos y milaneses, que infestaban la ciudad, parecfan par-
ticularmente interesados en descubrir a alguien entre los veinti-
cinco o treinta remeros que avanzaban por la cancha.

Ffjate bien para conocerle — decfa uno de ellos —: es el
que lleva esa gran borla de oro sobre la gorra castellani.

—:Aquél? (El de los cabellos rizados, que va segundo?

—;El mismo'... No tg olvides de su rostro si quieres que

’

la cosa salga bien.
Un espectador que, detris de ellos, habfa escuchado tales pa-

labras y seguido la indicacién de los sujetos, se extremeci6: jsefia-
laban a Féscari!

———;Hum! —. murmuré para si — estos pajarracos me pare-
cen de mal agiiero. Trataré de seguir sus pasos... Y se puso a
conveniente distancia, para no perderlos de vista... iEra Leo-

nello, que habfa buscado en aquel punto su ubicacién!

Entretanto la carrera segufa su curso; ambos bandos disputl-
banse, encarnizadamente, la delantera. Pasaron frente a la Salu-
te casi en la misma linea. La griterfa era tumultuosa y entusiasta.

—iAvanti sempre! javanti, Doménico! — \'ocif”eraba el taber-
nero, elevando su voz sobre todas.

—iPor Neptuno! jque les gana Sandro! — rugia otro.

—Via, via, Féscari! — clamaban los castellani, entre aplau-
sos atronadores; ‘“via, via!”... Redoblaban sus esfuerzos los reme-
ros, estimulados por aquellas explosiones :de simpatia; y las aguas
ibanse llenando de flores arrojadas 'por las damas en el delirio de
la ovacion.

Asi, en alternativas, llegaron los esquifes al canal (Canareggio,
donde dieron wvuelta alrededor de un poste colocado en el centro
de las aguas. De alli, segliin lo establecido, regresaron en la eta-
pa final hacia la meta, que era el palacio Giustiniani... Todos los
rostros expresaban la honda emocién de la espera... Un grito so-
berano que rasg6é los aires, llevando la nueva de extremo a ex-
tremo del Gran Canal, aclaré el resultado. Las palomas de San
Marcos volaron, asustadas, sobre la muchedumbre. Los castcllani,
damas, patricios y niifos gritaban con frenesi nunca visto:

—ilféscari! (Féscari! jvictor! jvictor!

Jacobo I'éscari, al reaparecer los esquifes, venia adelante, con
una ventaja de cien yardas. Ya no habia alcance posible, ni duda
sobre el triunfo... Y aquella aclamacién general, imponente, que
brotaba de barcas, muelles y balcones, corriendo a la par del re-
mero vencedor, provocé una lluvia de flores en su torno. De lo
altb de un palacio cayeron numerosos jazmines: ;era la silencio-
sa ofrenda de Blanca Michieli, que habia volcado al paso de Ja-
cobo los floreros de su alcoba!. ..
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Media hora después, ya con todos los honores de la victo-
ria, Jacobo recibfa en el palacio de su padre, el Dux, los cumpli-
niientos y felicitaciones de estilo. Los nicoloti habfanse retirado
sombrfos; en cambio los castellani comentaban, gozosamente, su
triunfo. Mientras las gentes dispersibanse hacia sus hogares,
cientos de embarcaciones recorrfan el Canal. Era la hora del
crepiisculo; hermosas mujeres rubias sofiaban en los balcones,
contemplando las nubes purpGreas del Poniente. Gran nimero de
sefiores ricos y damas galantes dirigfanse en sus géndolas hacie
la Giudecca, de cuyos jardines llegaban brisas perfumiadas; iban a
cenar bajo los naranjos y granados florecidos... TLa fiesta del dia
habfa terminado.

v

Hemos dicho anteriormente que Leonello estabha enamorado.
Era verdad. Un dfa, debiendo terminar un bajorrelieve que repre-
sentaba a la Samfaritana dando de beber a Jesfis, tiré sus cince-
les al suelo, con desesperacién. No acertaba con la expresién de

la fisonomia femenina... Sali6 a la calle v anduvo vagando por,
el mercado de fruta y el Rialto. Buscaba alguna cara de mujer
el pugblo que le diera la idea anhelada... Y solamente hallaba

rostros vulgares, sin belleza, sin alma...

En‘ uno de los muelles vecinos al puente, existia un gran ba-
zar de telas, ostentando sobre su entrada la figura de un dragén.
Al pasar por alli oyé gritos de socorro que partian de] interior.
Penetr6 apresuradamente .en-bél y encontré a una joven y un vie-
jo armenio, de hupalandé }? turbante, que pugnaban por sofocar
el incendio que se habia declarado en unos fardos de algodén de
Egipto. Ayudéles a extinguir el fuego. Después, fatigado, soli-
cit6 un vaso de agua... Hasta entonces no habia reparado ma-
vormente en la joven, gue vestfa cém‘o las mujeres de Siria, 'pero
cuando ella vino con la jarra y una copa a ofrecerle el solicitado

refresco, Leonello qued6se asombrado... jAquel rostro era el que
buscaba para inspirase! ;Aquellos ojos negos, expresivos! jAque-
lla- nariz aguilefia!... ;Y én poco estuvo que saliera corriendo, sin

aceptar el agua ofretida, rumbo a su casa, a terminar el trabajo
trunco bajo la. impresién de tal instante!

Desde entonces el artista volvié frecuentemente a la tlenda.
Iba a estudiar aquella cara, de la cual se fué enamorando sin
saberlo. . .

Y ante esa asiduidad, también el corazén de Amilda, que asi
se llamaba la armenia, sinti6 que el platero, con sus rizados ca-
bellos negros y tez pdlida, no le era imdiferente. En cambio el
viejo, que proyectaba buscar ppara su sobrina un casamiento pro-
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‘vechoso, no vié con agrado dicho festejo y cortd sus relaciones
con Leonello, por un fitil pretexto. Los amantes buscaron otro
medio de comunicacién; y por las ventanas posteriores de 1a ca-.
sa, que daban a un canal solitario, siguieron entrevistindose fur.
tivamente. ..

Leonello, a quien dejiramos en acecho de 10s sujetos sospe-
chosos que sefialaron a Féscari, desde el Molo, no habfa logradoe
su intento. Cuando, después de terminada la carrera, )a.multitud
empez6 a retirarse los “bravi” se eclipsaron entre los remolinog’
del gentfo. El artista quedé disgustado; hubiera dado todo lo. que
posefa en su humilde taller por poder enterarse ‘de 10 que fra-
guaban los dos desconocidos aquellos. Pero en vista de que no
habfa otro remedio, opté por encaminarse a paso lento hacia el
Campo San Polo.

Esa misma noche tenfa cita con su amada. Y cuando en la
iglesia de San Roque, cercana a su vivienda, sonaron las nueve,
tomé el camino habitual, envuelto en una capa de las que se usa-
ban por entonces.

Al llegar a la ventana -de Amilda, ocultindose entre las vides
que crecfan y‘ se desarrollaban en largos enrejados por el mmuelle
de aquel canal, encontrése con que la joven le azuardaba..ln-
tranquila.

—Temia que no vinieses, — dijo con temblorosa voz — y
como tengo una grave comunicacién pa.l;a, ti... Sabes que en el
bazar de mi tio se surten muchas familias patricias. -Una de ellas
es la de Michieli. Con Blanca, la.v hija del patricio, mle liga una
gran amistad, que ella me ha dispensado. Yo soy quien la atien-
de siempre... Pues bien, esta tarde ha venido a verme, excesiva-
mente nerviosa... Y me ha revelado un plan terrible en el que
est4 complicado su padre... ;Ah, Leonello, tengo miedo!

—iHabla, Amilda; no sabes cudnto me interesa esto! — dijo
ansioso el platero, que presentfa p.lguna relacién con el misterio
que le preocupaba. -

—iSe proyecta a.ses_inavr al hijor del Dux!

_ Leonello, que no esperaba tan repentina declaracién, tuvo un
‘sobresalto visible.

—¢Dénde? ;C6mo?... ;Habla!... Y aprets, inconscientemen-
te, las pequefias manos de la joven, que retenfa entre las suyas.

—Creo que en una flesta... Quien sabe todo eso es la hija de
Michieli... Ella quiere salvarle. Y enterada Apor mi{ de que ores
mi vovio y conoces a Féscari, me ha rogado que te vea para que
la ayudes...

—ijAmilda! — gimié el artista —, jti sabes que Jacobo Fés-
cari es mi protector, mi amigo! ;Dime lo que debo hacer!

—Mafiana, a las diez de la mafiana, una géndola con las cor-
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tinas corridas esperari junto al puente de San Paterniano. Entra
en ella. Allf encontrards a la patricia y a mi, v sabras la. coope-
racién que te pide... =

Los amantes, después de‘ las tiernas promesas de siempre
despidiéronse hasta el dia siguiente. Y Leonello, palpitando si:
niestros sucesos, se encaminé a su casa por los desiertos calle-
jones, no sin apretar de vez en cuando el pomo del pufial que
llevaba al cinto, pues le parecia que a cada 4ngulo de un palacio
o vuelta de los muelles estaba la muerte esperando su transito...

A

. L
Los espadachines que Le.onello perdiera de vista al final de
ia regata, eran los sicaric-ps comprados por Michieli. “Como todos
los de su oficio, que vagaban por las ciudades de la alta Italia,
no tenian paradero fijo dentro de ellas, a no ser que el duefio de
alglin mes6én se enredara en sus tratos o les proporcionara “clien-
tes”. No siendo asf, dormfan en cualquier posada, por la madru-
gada; al mediodfa salfan a husmear negocios o aventuras que les
reportaran escudos, ¥y por la noche ventilaban los “asuntos” encar-
gados por las gentes ricas o daban de pufialadas y arrojaban al
agua a los que, con la escarcela llena, se arriesgaban por lugares
solitarios. ’

Asf' que aquella tarde, los sujetos de que nos ocupamos, des-
pués de andar al azar durante un buen rato, entre el bullir de la
gente, siguieron hacia el Rialto, donde quedaban las tabernas
mé4s concurridas. En ellas se encontraba cena barata, buen vino
y slgunos parroquianos con quienes jugar unas monedas a las
cartas.

Iban atravesando el puente, sobre el Canal Grande, cuando
uno de ellos, que tenfa una cicatriz que le atravesaba toda la me-
jilla derecha, dijo con aire preocupado a su compinche:

-—i;Que el diablo me lleve, si el armenio que Nos adelanté el
dinero de Michieli el otro dfa, no posee algin tesoro escondido,
en su casa! .

El compaiiero, que iba distrafdo, se paré en medio del puente.

—¢Por qué lo dices, Renato?...

—:No te fijaste en la cadena que llevaba al cuello? Pues en
esa cadena hay una pequeiia llave cincelada: debe ser de un eo-
fre... ¢Y qué puede guardar en un cofre ese viejo?

—Tienes razén: joyas$ o dinero.

—Cualquiera de las dos cosas. Si fuese asf...

Un grupo de transeuyntes les hizo cambiar de conversacién...

Una vez en la taberna a que entraron, donde el humo de las
pipas, las discusiones y el vino, caldeaban el ambiente, posesiona-
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dos de una mesa que daba junto a la Unica ventana de la sala,

reanudaron nuevamente la plitica trunca.
El més alto de ellos, que denunciaba ser florentino por su fra-

je negro y su puiial de misericordia con la cruz cincelada, volvié

sobre el motivo, mientras cenaban...
—Con que a tf te parece que el viejo del bazar oculta algo

muy valioso. ..

—Estoy casi seguro de ello. B

El otro nada dijo; llen6é los vasos de vino y se quedé miran-
do fijamente la botella... Indudablemente también habfale inte-
resado la sospecha del compaifiero... Pas6é otro rato, en que am-
bos, callados, atendfan a la cena. De pronto, el florentino dijo:

—:Y por qué no habjamos de tentar la suerte?... El arme-
nio est4 solo, pues a la muchacha no la cuento... En todo caso,

Renato, te la cedo...

La mirada del bandido relampaguedé con el deseo impuro...

—A la verdad, no me disglsta tu idea, Octavio; y la mucha-
cha tampoco... Pero... creo que el trabajo que nos ha enco-
mendado el patricio no debe desatenderse; est4 bien pago... So-
lamente que hiciéramwos una combinacién.

—Hazla t4, que tienes mé&s imaginacién. Pero la ocasién
no hay que perderla, porque quizds con acogotar a ese viejo sal-
gamos ganando méis... Yo ando con deseos de una partida bhene-
ficiosa para pasar a Francia; jdicen que est4 tan bueno aquello
para andar a mandobles y ponerse rico!...

—Atiende mi plan, entonces: a la mafiana siguiente de nues-
tro compromiso con Michieli, cuando vayamos a arreglar cuentas en
la tienda del armenio, tG lo entretienes después de cobrar nues-

txja. paga y Yyo lo sujeto de atrias... Lo amordazamos, para que
no grite... y si grita, tG tienes ese cachorro gque muerde tan fiero

en el corazén...

Y mir6é el pufial. de misericordia, que Octavio llevaba en el
cinturén de cuero.

—Pues bien; dijo éste; trato liecho: primero el veneciano,
después el armenio. .. Y si tienes acierto, en cuanto al tesoro...
iAdios, Venecia!

Una sonrisa irénica corri6 por los apretados labios de Rena-
to. Bebieron otra vez... En las deméis mesas algunos pescadores
discutfan la carrera, censurando a sus campeones nicoloti: varios
marineros de Pesaro entonaban en coro una cancién napolitana...
La moza tabernera iba y venfia con jarros y botellas, entre dicha-
rachos picantes de los ebrios... Afuera corrfa, mansamente, el
agua. del canal, con intermitentes ondulaciones plateadas. ..
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VI

A los cuatro o cinco dias de la gran flesta que tanto entu-
siasmara a 10s venecianos, una tarde apacible y fresca de vera-
no, conversaban en uno de los salones del palacio de Michieli el
patricio Stefano y un personaje interesante: el armenio de la tien-
da del Rialto. Sombrio como siempre, Michieli sentado en un
sillén de grandes brazos y respaldar con blasén tallado, escuchaba
las palabras del viejo; éste, con su hopalanda verde Y turbante
a rayas, la mariz como pico de 4guila y ojillog de vibora, tenfa
més bien el aspecto de judfo’que de armenio. El didlogo era el
siguiente:

-—En la idltima carta que me escribe el secretario de su Alteza
serenfsima. . .

—iCallad; las paredes oyen en Venecia! — dijo lévantindose
y sacudiendo el brazo del viejo, Michieli... — iDecid simplemen-
te Felipe!

—Bien — continué el tendero, mirando a todas partes y: ba-
jando la voz —; el secretario de Felipe me anuncia que pronto

llegard a la ciudad un enviado suyo para vos. Vendri disfrazado
de comerciante pafiero y tiene amplias instrucciones para arribar
a un acuerdo. En vuestras manos estd subir al poder en Vene-
cia... Tendréis un a}ia.do poderosfsimo. Y entonces, seguramen-
te, agregé con expresién de visible interés, no echaréis en olvido
a los amigos. ..

—iAh, si ‘'mis proyectos se realizan!... ;Aplastaré a esta aris-
tocracia. viciosa y fatua como se aplasta la cabeza de reptil
bajo la bota!... Creedme, Efraim, que si alguien puede todavia
salvar a la Republica, del abismo a que la lleva la dominacién de
los Féscari, soy yo... Sacrificaré algunos territorios conquistados,
en favor del duque de Mildn; pero con su alianza y la ayuda del
condottieri Piccinini, nuestra amada ciudad seri redimida de
todo lo espireo y abyecto... ilo juro por la memoria de mis an-
tepasados!... Y miré hacia una armadura de acero, con un grifo
de cimera, que estaba en un rincén de la sala.

—Yo también lo creo asf y por eso os sirvo fielmente — di-
jo con gesto hipécrita el armenio, inclinindose — ;Veo en vos al
futuro Dux!

—Si continudis observando esta conducta os tendré en’ cuénta
Ademé4s vuestra vida estd en mis manos. Ya sabéis. 2

Esta amenaza parecié surtir efecto en el &nimo del viejo ten-
dero, que agri6 el gesto, 10 que pas6é desapercibido a Michieli.

—Antes de que o0s .retiréis — siguié éste, quiero preguntaros
algo —: carreglésteis cuentas con los tlorentinos que os envié?

—Sf; cumplf vuestra orden... Si nada més tenéis por el mo-,
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dos de una mesa que daba junto a la dnica ventana de la sala,
reanudaron nuevamente la platica trunca.

E] méas alto de ellos, que denunciaba ser florentino por su tra-
je negro y su puial de misericordia con la cruz cincelada, volvi6
sobre el motivo, mientras cenaban...

—Con que a ti te parece que el viejo del hazar oculta algo
muy valioso. ..

—Estoy casi seguro de ello. h

El otro nada dijo; llen6 los vasos de vino y se quedé miran-
do fijamente la botella... Indudablemente también habfale inte-
resado la sospecha del compafiero... Pas6é otro rato, en que am-
bos, callados, atendfan a la cena. De pronto, el florentino dijo:

—:Y por qué no habfamos de tentar la suerte?... EIl arme-
nio estid solo, pues a la muchacha no la cuento... En todo caso,
Renato, te la cedo...

La. mirada del bandido relampagueé con el deseo impuro...

—A la verdad, no me disglsta tu idea, Octavio; y la mucha-
cha tampoco... Pero... creo que el trabajo que nos ha enco-
mendado el patricio no debe desatenderse; estd bien pago... So-
lamente que hiciéramos una combinacién.

—Hazla t4, que tienes mA&s imaginacién. Pero la ocasién
no hay que perderla, porque quizds con acogotar a. ese viejo sal-
gamos ganando més... Yo ando con deseos de una partida bene-
ficiosa para pasar a Francia; jdicen que esti tan bueno aquello
para andar a mandobles y ponerse rico!...

—Atiende mi plan, entonces: a la maifiana siguiente de nues-
tro compromiso con Michieli, cuando vayamos a arreglar cuentas en
la, tienda del armenio, tG lo entretienes después de cobrar nues-

tra paga y yo lo sujeto de atrias... Lo amordazamos, para que
no grite... y si grita, ti tienes ese cachorro que muerde tan fiero

en el corazén...

Y miré el pufial. de misericordia, que Octavio llevaba en el
cinturén de cuero.

—Pues bien, dijo éste; trato hecho: primero el veneciano,
después el armenio. .- Y si tienes acierto, en cuanto al tesoro...
iAdios, Venecia!

Una sonrisa ir6nica corrié por los apretados labios de Rena-
to. Bebieron otra vez... En las demis mesas algunos pescadores
discutian la carrera, censurando a sus campeones nicoloti: varios
marineros de Pesaro entonaban en coro una cancién napolitama...
La moza tabernera iba y venia con jarros y botellas, entre dicha-
rachos picantes de los ebrios... Afuera corrfa, mansamente, el
agua.del canal, con intermitentes ondulaciones plateadas. ..
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VI

A los cuatro o cinco dfus de la gran flesta que tanto entu-
siusmara a 108 veneclanos, una tarde apacible y fresca de vera-
no, conversaban en uno de los salones del palacio de Michlell el
patriclo Stefano y un personaje interesante: ol armenio de¢ la tien-
da del Rialto. Sombrfo como siempre, Michiell sentado en un
gillén de grandes brazos y respaldar con blasén tallado, escuchaba
las palabras del viejo; éste, con su hopalanda verde Yy turbhante
a rayas, la mnariz como pico de 4guila y ojillos de vihora, tenfa
més bien el aspecto de judfo’que de armenio. El didlogo era el
siguiente:

.—En la Gltima carta que me escribe el secretario de su Alteza
serenfsima. . .

—iCallad; las paredes oyen en Venecia! — dijo levantindose
y sacudiendo el brazo del \rle.io, Michiell... — ;Decid simplemen-
te Felipe!

—Bien — continué el tendero, mirando a todas partes y- ba-
jando la voz —; el secretario de Felipe me anuncia que pronto

llegari a la ciudad un enviado suyo para vos. Vendr4 disfrazado
de comerciante pafiero y tiene amplias instrucciones para arribar
a un acuerdo. En vuestras manos estd subir al poder en Vene-
cia... Tendréis un aliado poderosisimo. Y entonces, seguramen-
te, agregd con expresién de visible interés, no echaréis en olvido
a los amigos. ..

—iAh, si ‘mis proyectos se realizan!... ;Aplastaré a esta arig-
tocracia viciosa y fatua como se aplasta la cabeza de reptil
bajo 1a hota!... Creedme, Efraim, que i alguien puede todavia
salvar a la Repuiblica, del abjsmo a que la lleva la dominacién de
los I'6scari, sby yo... Sacrificaré algunos territorios conquistados,
en favor del duque de Mildn; pero con su alianza y la ayuda del
condottieri Piccinini, nuestra amada ciudad seri redimida de
todo lo esptireo y abyecto... ilo juro por la memoria de mis an-
tepasados!... Y mir6 hacia una armadura de acero, con un grifo
de cimera, que estaba en un rincén de la sala. '

—Yo también lo creo asf y por eso os sirvo fieimente — di-
jo con gesto hipécrita el armenio, inclindndose — ;Veo en vos al
futuro Dux!

—Si continudis observando esta conducta os tendré en’ c‘ue’nt._p;
Ademéis vuestra vida estd en mis manos. Ya sabéis. . i

Esta amenaza pareci6 surtir efecto en el dnimo del viejo ten-
dero, que agrié el gesto, 16 que pas6é desapercibido a Michleli.

—Antes de que os .retiréis — sigulé éste, quiero preguntaros
algo —: arregldstels cuentas con los tlorentinos que 08 envié?

—Sf; cumplf vuestra orden... Si nada mis tenéis por el mo-,
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mento que decirme, permitiréls que me retire; estd en la tienda
mi sobrina sola y suelo tener mucha gente a estas horas...

_~Andad, — repuso secamente Michieli. — Y cumplid bien
mis mandatos!... ;Ya sabéis que puedo raucho contra vos! — re-
calcé, con evidente amenaza, quizds porque estaba habituado a do-
minar a su acélito.

Sali6 ¢l viejo armenio, haciendo una gran reverencia a Stefa-
no... Pero, una vez lejos de allf, se detuvo y girando sus ojillos
grises, coh irritacién, exclamé, tan imperceptiblemente que na,dge
le oyera.

—iStefano Michieli, crees atemorizarme porque sabes ciertos
malos pasos mios! ;Y6 podré mis que vos! {Td irds a los Plomos,
vo me quedaré con tus riquezas!... Y sigui6 con su andar, encor-
vado. lento, con una figura como debié ser la de Oeshaverus o la
d¢ Shylock. .. .

No harfa media hora de la salida del viejo. Fl patricio, traidor
v criminal, pasedbase por la estancia, mascullando frases incom-
prensibles que” respondfan sin duda a ideas intimas, cuando unos
golpecitos discretos en la puerta de la galeria hiciéronle volver.

—iMe habfa olvidado! — murmuré, y fué a abrir.

Eran los dos florentinos, secuaces suyos en el plan contra el
hijo de Francisco Féscari. . |

—Cumpliendo vuestras érdenes, — dijo uno de ellos — aquf
nos tenéis.

Blanca, que desde su ventana habfa observado la.llegada
de los bandidos, escuchaba desde el inmediato aposento, que daba
a su alcoba. IEn su semblante habfa ahora una serenidad sorpren-
dente: parecia animada por un espiritu superior a su naturaleza...

‘Un buen espacio de tiempo pasaron los sicarios con Michielli,
concertando la accién tragica. Lugar, hora y detalles fueron arre-
glados.

—El baile ha de ser sumamente concurrido — afirmé Michie-
li, — Con la invitacién mfia entraremos los tres... Adem4s he ave-
riguado que Japocbo ir4& con un dominé verde y lazos rosados en
los hombros; para saberlo he tenido que hacer comprar a uno de
sus sirvientes. ..

Ya estaban encendidas todas las luces, que ponfan reflejos
amarillos y rojos en las aguas del Canalasso. La.entrevista ter-
miné después de un minucioso arreglo para que no se pudiese des-
cubrir- el delito; y los florentinos retirdronse con la mayor tran-
quilidad del mundo, por la puerta secreta del ‘palacio. Blanca,
enterada de todo, repiti6 nuevamente aquella frase primera, en
que se revelara su abnegacién y firmeza:

—iLo salvaré, aunque sea con mi vida!
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Esa misma noche, que se pusiera luego anubarrada Yy Obscura,
un bhulto humano deslizibase apresuradamente por los muelles, en
direccién a San Marcos. Parecfa un hombre envuelto en una vesti-
dura amplia ¥ por la forma precaucional con que buscaba los 4n-
gulos y huecos de las casas, tratando de evitar todo encuentro o
mirada que le descubriera, daba la impresién de un ladrén o ase-
sino que huyese... Ya estaba cerca de la plaza, cuando al doblar
cierta esquina vi6 una embarcacién con farol rojo, que velozmente
venfa en sentido contrario... E] hombre, temblando de ples a
cabeza, se guarecié en la sombra de un pértico. .. La barca pasé
como upa exhalacién junto a él; un extrafio pasajero vestido de rojo
tha en ella con varios enmascarados: era el verdugo.

—iLa ‘“géndola de la muerte!” — murmuré el desconocido,
castafieteando los dientes; y sélo después de un rato siguié su ca-
mino, con igual precaucién que antes. Al entrar en 13 plaza, buscé
hacia la izquierda algo que-no vefa bien. Allf habfa un le6n de
bronce, con las fauces abiertas, como un mons‘ruo esperando una
presa... La mano del hombre misterioso deslizé un papel en la
bhoca del animal... Después, con el mismo sigilo que a la vemda.
volvié a hundxrse en la sombra de 1os muros.

Si alguien lo hubiera seguido, hubiese reconocido en él, cuando
llegé al Rialto y los faroles del puente iluminironle el rostro, al
armenio, el tio de la amada de Leonello... ;A traidor, traidor ¥
medio! jStefano Michieli vendfa a la Repiblica para lograr el po-
der; el taimado tendero vendfale a él, para quedarse con el dinero
que el patricio le confiara en previsién de cualquier desgracia'!

VII

Un blanco cendal envuelve a los palacios. La luna, en el éter,
tiene cierta mueca macabra en su trdgica palidez;-guifian las es-
trellas; vuela un rumor de risas locas y fugitivas en el viento...

Goéndolas con guirnaldas de flores, iluminadas, doblan los es-
trechos canales, rdpidas como flechas firmes los barqueros en la
popa. Se oyen voces: “isfa premi!... isfa stati!... isfa di lun-
go!...” y las embarcaoiones, con sus cimaras de terciopelo negro.
se cruzan sin rozarse, llevando guerrerds antiguos, reinas asirias,
polichinelas, cortesanas de Alejandria, astrélogo_s, hebreas ‘dg 5:0-
llares rojos..

LA dénde van las méiscaras?... ;Es la pimera noche del Car-
naval!... En uno de los canaJes detiénense las géndolas, frente a
un gran palacio a.m.plxa.mente iluminado... ;Allf "es la flesta, el

baile, la mansién a donde Venecia aristocré.uca, corre a olvidar y
a lucir el atavio de sus desposorios con la locura!
Estin abiertas, bajo el pértico, las grandes puertas con ador-
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nos de hierro. Resplandecen en la. escalera suntuosa de] intervior
las trémulas arafias de cristal. Multiplican los biselados espejos el
radiar de las luces. Y la mascarada, como un rio de coloves,
sigue penetrando bulllmosamente en flos salones. Los disfrazados
buscan orientacién y se dispersan; unos hacia los duefios del pala-
cio, otros en pos de la aventura, algunas parejas en procura de la
penumbra propicia para el poema fntimo... Las orquestas conti-
ndan vibrando, con acordes melodiosos; y el torbellino de .los dan-
zarines gira, gira vertiginosamente, con jabilo, con la voluptuqsx-
dad del ritmo, en una combinacién de trajes que subyuga, embtia-
ga, fascina... Por las puertas, bajo los cortinajes de seda, corren
hacia el jardin innumerables méscaras: hermosas venecianas ves-
tidas de Colombinas y Casandras, que bajo €l negro antifaz sonrien
ensefiando doble hilera de perlas; trovadores de laGd terciado; cru-
zados incégnitos; arlequines de cuadros rojos y megros, con el tin-
tinee de los cascabeles... Las frondas emjpiezan a sentir rumor
de besos y suspiros... Las glorietas y los bancos, iluminados con
globos rosados, verdes, violaceos, oyen declaraciones de amor o
quejas de celos... Por los senderos vagan dominés errantes y al-
guno que otro Pierrot melancélico...

En uno de los .refugios floridos — ‘“la glorieta azul” —, des-
ticase un grupo singular: la princesa Contarini y algunas dauias
de su intimidad, ‘libres del antifaz, comentan la fiesta. Ella luce
blanco cuello de encajes flamencos sobre el traje oro v rosa; y sus
trenzas rubias combinan armoniosamente con el vestido... Sonrtie
la princesa: a su lado, un dominé verde, con lazos rosados en los
hombros, la galantea... Es Jacobo Féscari... La misica sigue
desgranando sus notas, y la brisa juega con ellas entre la arbo-
leda. ..

iAy de ti, I"éscari!... ;ésta es la noche en que el odio de Mi-
chieli ha preparado tu muerte! ilos ppufiales florentinos, dagas trai-
doras, te rondan por el.jardin!... ‘Inocente a] peligro, ries, ena-

moras a tu novia, idealizas €l porvenir; y no sabes que tras los
jazmineros y rosales unas pupilas malvadas, fu:l:guralites como car-
bunclos, vigilan tus movimientos!... jAsi es Venecia! jal lado del
placer esti el crimen; junto a las risas florecen las lagrimas!

iMas no estis-solo' alguien vela por ti; ese alguien es uni
mujer; esa mujer es el amor!... ;Entre la farandula que bulle,
dos mascaras que saben todo el pplan contra ti, te buscan, con an-
siedad, para salvarte!... iIndagan por los salones, recorren las
galerfas, escudrifian los grupos; ya bajan la escalinata del jardin!..

Junto a una fuente, velada por la Sombra, tres dominds ne-
gros con vivos rojos, se reunen sigilosamente.

—iCuando la campana de la iglesia dé la media noche! ino
olvidéis; verde y lazos rosa! ;herid en el corazén!
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—iDescuidad, sefior! {Esperadnos junto al jarrén grande de la es-
calera!...

Y los tres enmascarados ﬂe. apartan; y sus siluetas se pierden en-
tre los frondosos arbustos.

Alla, por el ancho camino centraj va Féscari; su doming verde
distinguese de lejos, con la profusién de luz. Ha pedilo un mstante
de permiso a la princesa para saludar en el salén a sus padres
De pronto una mano se posa en su hombro y una voz conocida le
susurra.

—iSov Leonello! jseduidme! jos va la vida!... — Y ambas m4s-
caras suben juntas la escalinata... Las lamparas de estilo oriental,
guarnecidas de cincelados, quiebran la luz en sus facetas“de vidrio...
La orquesta preludia un vals; lloran, hondamente, los violoncelos...

Y la hora se acerca; los sicanios aguardan, confundidos entre la
cencurrencia. Ya vuelve de los salones, un dominé verde, 1azos ro-
sados... Miranse significativamente los conjurados. Féscari se di—
rige hacia la gruta azul. Y tras él va una ronda de alegres dogalinas
que quieren saludar a Elena Contarini... La pnincesa sonrfe...
Suenan doce campanadas lentas en San Juan y San Pablo... Los ~
violoncelos sollozan més tristes que nunca, y sus postreras notas se
extinguen como un gemido...

Ha terminado el vals; grupos bullangueros se internan por los

canteros, anhelando aire fresco... La ronda salta, retoza, unidas
las jovenes de la mano; llega €l dominé verde. ..
—iCuanto habéis t,arda.do' — dice amorosamente Elena.

iEntre la algazara de las dogaﬁmas un puiial ha rutilado como un,
relampago y se ha -hund:i‘do en el pecho del dominé verde!... Alre- %
dedor de la méscara caida remolinea el tropel de disfrazados; v hay
gritos, y desmayos, y espanto... _

¢ Quién fué ‘el criminal? ;quién lo vi6? ¢por dénde ha hufdo?..
Ya no hay miisica; los enmasca.ra.dos parecen personajes smnos‘ros.
bajo los antifaces las pupilas se interrogan..

—iiJaboco!! jiJacobo!! — clama de’sgarradmamente la princesa,
pugnando por llegar hasta el miuerto.. .—iiTraicién!! jjtraicién!!—
corren gritando algunos servidores... Las puertas del palacio se

han mandado cerrar.

Mas ;qué misterio es éste? Jacobo I'déscari estd ahi, vivo; llega,
se acefca a la princesa, le infunde 4nimo... ;quién es el_muerto?

Umna mano levanta el antifaz negro de la victima... {Y el rostro
angelical de Blanca Michieli aparece como una azucena tronchada
por rafaga fatal!... La inedégnita no se desvela. La-tragedia conti-
nda, como un buho, sobre la glorieta azul. Unas méscaras huyen,.
otras se a.glomeran. .. La floresta del jardin estd sombria. La luna,
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nos de hierro. Resplandecen en la escalera suntuosa de] interior
las trémulas arafias de cristal. Multiplican los biselados espejos el
radiar de las luces... Y la mascarada, como un rio de coloves,
sigue penetrando bulhcnosamente en los salones, Los disfrazados
buscan orientacién y se dispersan; unos hacia los duefios del pala-
cio, otros en pos de la aventura, algunas pparejas en procura de la
penumbra propicia para el poema fintimo... Las orquestas conti-
ndan vibrando, con acordes melodiosos; ¥ el torbellino de.los dan-
zarines gira, gira vertiginosamente, con jabilo, con la voluptuom-
dad del ritmo, en una combinacién de trajes que subyuga, emfbha-
ga, fascina... Por las puertas, bajo los cortinajes de‘sed'x, corren
hacia el jardin innumerables méscaras: hermosas venecianas ves-
tidas de Colombinas y Casandras, que bajo €l negro antifaz sonrien
enseiiando doble hilera de perlas; trovadores de laGd terciado; cru-
zados incégnitos; arlequines de cuadros rojos y negros, con el tin-
tinee de los cascabeles... Las frondas emjpiezan a sentir rumor
de besos y suspiros... Las gldrietas v los bancos, iluminados con
globos rosados, verdes, violiceos, oven declaraciones de amor o
quejas de celos... Por los senderos vagan dominds errantes y al-
guno que otro Pierrot melancélico...

En uno de los .refugios floridos — ‘“la glorieta azul” —, des-
tdcase un grupo singular: la princesa Contarini y algunas dauias
de su intimidad, 'libres del antifaz, comentan la fiesta. Ella luce
blanco cuello de encajes flamencos sobre el traje oro v rosa; y sus
trenzas rubias combinan armoniosamente con el vestido... Sonrie
la princesa: a su 1ado, un dominé verde, con lazos rosados en los
hombros, la galantea... Es Jacobo Féscari... la niflsica sigue
desgranando sus notas, y la brisa juega con ellas entre la arbo-
leda. ..

iAy de ti, I"6scari!... ;ésta es la noche en que el odio de Mi-
chieli ha preparado tu muerte! ;los pufiales florentinos, dagas trai-
doras, te rondan por el-jardin!. .. ‘;Inocente a) peligro, ries, ena-

moras a tu novia, idealizas €l porvenir; y no sabes que tras los
jazmineros y rosales unas pupilas malvadas, furl:guraﬁtes como car-
bunclos, vigilan tus movimientos!... jAsf es Venecia! jal lado del
placer estid el crimen; junto a las risas florecen las ligrimas!

iMas no estis- solo' alguien vela por ti; ese alguien es una
mujer; esa mujer es el amor!... ;Entre la fardndula que bulle,
dos méscaras que saben todo el plan contra ti, te buscan, con an-
siedad, para salvarte!... ;Indagan por los salones, recon'ent las
galerfas, escudrifian los grupos; ya bhajan la escalinata del jardin!..

Junto a una fuente, velada por la Sombra, tres dominés ne-
gros con vivos rojos, se reunen sigilosamente.

—iCuando la campana de la iglesia dé la media noche! ino
olvidéis; verde y lazos rosa! iherid en el corazén!
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—iDescuidad, sefior! jEsperadnos junto al jarrén grande de la es-
calera!. .. .

Y tos tres enmascarados se apartan; y sus siluetas se Ppierden en-
tre los frondosos arbustos.

All4, por el ancho camino central va Féscari: su dominé verde
distinguese de lejos, con la profusién de luz. Ha pedido un instante
de permiso a la princesa para saludar en el salén a sus padres. ..
De pronto una mano se posa en su hombro y una voz conocida le
susurra.

—iSoy Leonello! isefiidme! jos va la vida!... — Y ambas més-
caras suben juntas la escalinata... Las lamparas de estilo oriental,
guarnecidas de cincelados, quiebran la luz en sus facetas“de vidrio...
La orquesta preludia un vals; lloran, hondamente, los violoncelos...

Y la hora se acerca; los sicanios aguardan, confundidos entre la
cencurrencia. Ya vuelve de los salones, un dominé verde, l1azos ro-

sados... Miranse significativamente los conjurados. Féscari se di—

rige hacia la gruta azul. Y tras él va una ronda de alegres dogalinas
que quieren saludar a Elena Contarini... La pnincesa sonrfe...
Suenan doce campanadas lentas en San Juan y San Pablo... Los
violoncelos sollozan mé&s tristes que nunca, y sus postreras notas se
extinguen como un gemido...

Ha terminado el vals; grupos bullangueros se internan por los

canteros, anhelando aire fresco... La ronda salta, retoza, unidas
las jovenes de la mano; llega €l dominé verde. ..
—iCuinto habéis tardado! — dice amorosamente Elena.

iEntre la algazara de las dogaﬂina.s un punal pa. rutilado como un
reldmpago y se ha hundido en el pecho del dominé verde!... Alre- -

dedor de la méascara caida remolinea el .trdpel de disfrazados; v hay
gritos, y desmayos, y espantg... »

4 Quién fué el criminal? ;quién lo vi6? ¢por dénde ha hufdo?...
Ya no hay misica; los enmascarados parecen personajes siniestros;
bajo los antifaces las pupilas se interrogan. .. °

—iiJaboco!! jiJacobo!! — clama desgarraddbramente la princesa,
pugnando por llegar hasta el muerto...—;;Traicién!! jjtraicién!!—
corren gritando algunos servidores... Las puertas del palacio se

han mandado cerrar.

Mas ;qué misterio es &ste? Jacobo Féscari estd ahi, vivo; llega,
se acefca a la princesa, le infunde 4nimo. .. ;quién es el_muerto?

Una mano levanta el antifaz negro de la victima... {Y el rostro
angelical de Blanca Michieli aparece como una azucena tronchad.a
por rafaga fatal!... La inebgnita no se desvela. La—tragedia conti-
nta, como un buho, sobre la glorieta azul. Unas méscaras huyem,.
otras se a.glo-mel'e;.h. .. La floresta del jardin estd sombrfa. La luna,
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con su lividez cadavérica, sigue alumbrando la escena fantasmagori-

ca: en su faz percibese la perenne mueca macabra. ..

Una sola persona esti en el secreto: es L.eonello, el platerc. Ano-
nadzdo por el desenlace se ha arrodillado al lado de la infortuna-

da Blanca y le cierra, piadosamente, los ojos. ..

VIII -

Junto al jarrén grande de la escalera, Michieli, disfrazado, aguar-
daba el final de su plan... Repentinamente un tropel de mascaras
asustadas pasé a su lado; 6yo una-voz que le decfa: iya estd!...
Bajo la seda de un dominé negro, vié bnillar un puifial ensangreénta-
do... Y trémlulo, convulsionado, baj6é los peldafios de méarmol, an-
tes de que- el palacio fuera cerrado, embarcindose en una de las
géndolas que esperaban junto al recibimiento.

Dos golpes de remo y ya esta lejos de la mansién del crimen.
Huye la géndola; en el fondo del camarote obscuro va Michieli, ho-
rrorizado de si mismo... Parécele que los canales se estrechan, que
forman un laberinto del cual no puede.salir... Y que el agua se
pone roja... Y sube... sube, como una marea de sangre... -

_iAh, si su hija adivinara su delito!... jella, que es el Gnico sér
que 10 ama'... jen todo el dfa no lo ha visto!...

Y la visién roja vuelve a su mirada... Y ahora el agua parece
reflejur el rostro livido de un muerte que le mira fijamente. ..

Llega, por fin, a su palacio. Sube a saltos llas escaleras. Entra en
sus aposentos... ;La casa estd funeralmente silenciosa!... Llama
a Blanca; siente que se ahoga; un sudor frio corre por sus sienes. ..

Su hija no responde: no est4... Y, en el paroxismo de un terro:
que le domina a @pesar suyo, penetra en la alcoba de'ella; el lecho
aparece vacfo; en el tocador hay una carta... Dice e] papel:

“Mi sacrificio no serd estéril; si el pufié.l del bandido que habéis
pagado, me hiere, libraré de la infamia el honor del apellido. Voy
o salvar a Jacobo Féscari’”.

—iMaldicién! ruje Michieli, con los ojos fuera de las 6rbitas, con
el cabello erizado con los pufios crispados como zarpas... Y, cual
si aquel grito fuera un conjuro, tres enmascarados, de capilla y tra-
je negro, como los esbirros del Consejo de los Diez; surgen del fon-
do de la habitacién.

—iStefano Michieli! — dice luigubremente uno de ellos —-: en
nombre del Consejo, estdis preso por traidor a la Republica!'

Unas horas m4s tarde, en uno de los cana.bozos 1evestidos con
laminas de plomo, sokre los techos del palacio ducal, Michieli, con-
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vertido en un guifiapo humano, yacia bajo la acusacién terrible dc
mantener correspondencia secreta con el duque de Mil4n, enemigo
de Venecia.

X

Los florentinos, 41 huir del palacio “Contarini puerta de hierro*
donde asesinaron a Blanca, cornieron hacia la géndola de un tal
Silvio Crivelli, natural del Piamonte, capaz de vender su alma al
diablo por una moneda de oro. Era este gondolero el méis triste-
mente célebre de los de su oficio. Y aunque complicado en los mis

sombrios dramas que sucedfan en Venecia, nadie lo acusaba, pues
a todos les era 1itil y se decfa que sabia muchos secretos, como para
hacer temblar a toda la nobleza del “Libro de Oro".

En su géndola, los bandidos dirigiéronse a la tienda del armenio;
quien esperaba con luz encendida su llegada, para pagarles el tra-
bajo y asi facilitarles la hufda esa mafiana misma.

El1 Rialto, a tales horas, era de los lugares mé4s solitarios de la
ciudad. Como alli quedaban las tiendas y los mercados, 1os habitan-
tes, gente madrugadora y de trabajo, dormian protundamenfe. Al
llamado de los sicarios, el armenio entreabri6 la puerta y les hizo
pasar a la trastienda del bazar.

—;El“asunto ests concluido—dijo el florentino ilamado Renato—;
asi que podéis cumplir 1a orden del patri,éio!. ..

- Y frotando el pulgar con el indice dié6 a entender que deseaban el
pago de su crimen. '

—Muy bien —, repuso el unmenio,v observando a los sujetos de
arriba a abajo —; ya tenfa reservada la cantidad comprometida. ..

Y levantando la tapa de un «<ajén de mercaderfas, sacé de alli
una bolsa, a través de cuyo tejido brillaban monedas de oro.

—iAquf tenéis! — dijo—. {No diréis jaméis que en Venecia no se
cumplen los compromisos! — Y sonrié6 con malignidad.

En ese instante, el més alto de los bandidos se acercé a un cruci-
fijo que pendia. en una pared. ’

—iHola! jcon este regalo os quedaria agradecido toda la vida!
ies un marfil precioso! — dijo...

El armenio, que estabadando la bolsa a Renato, se vo{»'gé 'haci:l
su compaiiero:

—iEst4 encargado por...

Y no pudo seguir. Unas manos de hierro le taparon la boca y un
acero hela.do se le hundié en el costado izquierdo. El viejo cay6 ha-
cia adelante, arrojando un vémito de sangre...

—iMaestro el golpe, Octavio; tienes una mano certera!... — Y
agachéndose al cuerpo, todavia caliente del tendero, Renato e} flo-
rentino, quitéle la cadena con la llavecita.
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.

Poco trabajo les costé dar con el “‘cofre’” presentido. Era una pe-
quefia caja de madera, con cerradura artisticamente forjada. Los
pandidos la abrieron, codiciosamente. Pensaban encontrar en ella

joyas, piedras preciosas... Vv quedaronse pasmados al ver que uni-
] ,

camente contenfa cartas.
—;Papeles! — dijo con desdén y asompro, Octavio.

El compafiero tom6é uno de ellos y vié el sello del Duque de Mi-
lin y la firma de “Felipe Marfa”... Tuvo un temblor repentino. .

—;Hemos errado! — exclamé —. jEste viejo era un espia de
Visconti!... {Huyamos!...

Y sin preocuparse de saquear la tienda ni de buscar la muchacha,
que dormfa al final d~e‘ las habitaciones, los dos bandidos, tomando
la bolsa de oro y envolviéndose en las capas, salieron apresurada-
mente de aquella casa... Sobre una mesa quedaron en desorden las
comprometedoras cartas... En el Oriente empezaba a apuntar una
ligera faja blanquecina: era el dfa, que se anunciaba...

X

Un mes méas tarde, en hermosa maitana de sol, alejibase una
barca sobre las aguas del Adriatico, con direccién al Norte: su do-
ble vela latina le daba. el aspecto de una mariposa extraiia.

Los pescadores que pasaban junto a ella, vefan en su cubierta
una pareja de jovenes, absortos en la contemplacién Qe la ‘ciudad
distante, que no se preocupaban de la helleza del mar. fran I.eone-
Ilo de Foggia y su Amilda, la sobrina del armenio, que abandonaban
Vienecia con rumbo a N4poles, donde el rey Alfonsp de Aragdén pro-
tegfa el arte y las letras. El orfebre llevaba cartas de Foéscari pa-
ra el monarca. Después de los sucesos acaeéidos. Leonello no habfa
querido permanecer mis en aquella ciudad trigica, a pesar de que
en las flestas de los esponsales del hijo del Dux, su triunfo con la
magnifica fuente de plata fuera singularmente ruidoso...

Féscari lamentd profundamente que su amigo no guisiera perma-
necer en Venecia; pero no consiguié disuadirlo de tal idea... v, de-
seoso de protegerle, recomendibale a su alindo el rey de N4poles.

Leonello, feliz de poder llevarse su Amilda, libre y rica después
del asesinato de su tfo el tendero, no quiso alejarse de Féscari sin
revelarle la abnegacién de Blanca Michieli, quien, enterada del plan
contra €1 y del disfraz que llevaria, habia ofrecido su vida en sacri-
cio para savarle.

—Mientras nosotros hablibamos en el balcén — dijole el artis-
ta—, sobre el peligro que os amenazaba, Blanca que estaba en el
salén, con un dominé igual al vuestro, bajé seguramente al jardin
para confundir a los asesinos... Luego el artista habfa agregado:
iella os amaba! jyo lo adiviné!...



LA NOVELA SEMANAL

Y por eso en las exequias de Blanca Michieli, llamaba la, atencién
una guirnalda entretejida de @zucenas y lirios, puesta sobre el atatd
por mano incégnita... ;Era el humilde recuerdo con que el cora-
z6n agradecido de Jacobo rendfa su tributo a la muerta!

De Michieli nada se supo: 10s pozos del palacio Ducal o las
aguas cenagosas del canal Orfano, guardaron el secreto de la sen-
tencia, pues los papeles hallados en la tienda de armenio eran te-
rrihlemente acusadores. En cambio los asesinos de. Blanca y del
tendero no fueron habidos; quizds irfan a continuar sus fechorfas
en otra de aquellas ciudades de Italia donde los prin&pios de Ma-
quia\'GlO‘ tenian intenso culto.

ey e e fe e, e

(‘'uando ya la ciudad, como envuelta en transparente cendal do-
rado, empezaba a hundirse en la lejanfa, Amilda, dando un suspiro
v envolviendo al platero en ‘carifiosa mirada, dijo:

—iQué dichosa mle siénto al lado tuyo! ;paréceme cue salgo de
una horrible pesadilla!

Leonello volviése hacia la borrosa perspectiva de occidente, y con-
centrando cn ella, intensamente, su pensamiento y su vista, re-
puso: '

—i~No, no hemos sofiado amada mia!... jalld queda Venecia, Ia
ciydad fantdstica del amor y la muerte, de la luz y la sombra, del
dolor y la risa!... jen ella, como en una gruta maravillosa, el ‘g'e-
nio de los siglos pasados urde el telar de su tragico destino! jen ella
se extingue una edad de brillo falso; triste, ignorante, compleja!...
Nosotros vamos hacia la realidad... hacia la vida...

Y al rodear con su brazo el talle de la joven, en tanto la barca na-
vegaha velozmente sobre el mar, parecié que por la frente de aquel
artista, iluminado por su quiméra. interior, pasaba como una han-
dada de ideales lz gran visién futura del Renacimiento...
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"HIERRO NUXADO'

Prodigioso descubrimiento de la ciencia mé-
dica moderna, que creara una era nueva de
mujeres hermosas y hombres herculeos.

Después de prolijas investigaciones cientificas, tendientes a produ-
cir un medicamento de ficil ingestién, que fortifique el organismo, ddndole
vigor, se ha encontrado que
el “hierr.” era la sustan-
cia que llenaha aquellos
fines; pero su administra-
cién producia ciertos tras-
tornos en el estémago, da-
fiando adem4s la dentadura
que se ennegrecia con su
empleo.

El problema quedaba
entonces circunscripto a
buscar un preparado de
“hierro”’ que no causara
aquellos inconvenientes y
permitiera obrar al “‘hierro™
sus benéficos resultados.

Y bien, la cuestién ha
+ido resuelta en forma sa-
tisfactoria, obvidndose ra-
dicalmente su acciéon malé-
fica -ubre el estémago y los
dientes, y haciendo aun mis
_eficaces los beneficios que el
“hierro” indiscutiblemente
ojerce en el organismo hu-
wano, que lo fortifica, al
punto de convertir a los
que 10 usan, en verdaderos
atletas. g

Este producto ya depu-
rado, se denomina “Hierro
Nuxado”, v su ripida di-
fusion, & consecuencia de los, efectos inmediatos ¥ gatisfactorios que esti
produciendo, es la mejor prueba de su bondad.y crédito.

. Millares de casos atestiguan su eficacia, en todos los paises europeos
¥ americanos. :

En venta en todas las Farmacias y Droguerias.

Unico representante para la Repiblica Argentina :

L. F. MILANTA - calle Rivadavia 1255 - Buenos Aires
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EL AMUEBLAMIENTO
== DE SU CASA =
FLORIDA 833 BUENOS AIRES
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